DECLARACION DE LOS JEFES DE ESTADO DE COLOMBIA, COSTA
RICA, BOLIVIA, REPUBLICA DOMINICANA Y ESPANA

«Los presidentes y jefes de Gobierno presentés en la ciudad de Caracas;
con motivo de a toma de posesion del excelentisimo sefior Luis Herrera
Campins, presidente de Venezuela, v disfrutando de la franca hospitalidad
de su noble pueblo y de las instituciones democraticas que lo rigen, han
creido conveniente destacar ante la opiniéon internacional algunos de los
problemas que inciden de manera mas directa en sus respectivos procesos
de crecimiento econémico y progreso social. NN

En primer término, el alza del precio de los combustibles, originada -en
una bien conocida coyuntura internacional totalmente ajena al control de
sus gobiernos, estd trayendo como consecuencia situaciones internas de di-
ficil manejo g causa del desajuste energético que actualmente vive el mundo
y que podria acarrear impredecibles consecuencias.

Estan conscientes cada uno de los presidentes y jefes de Gobierno de la
inaplazable urgencia de adoptar medidas internas de rigurosa austeridad
que implicaran sacrificios y limitaciones para la inmensa mayoria de los
ciudadanos, pero que se hacen indispensables frente a la escasez y encare-
cimiento del petroleo y de sus productos derivados en el mercado mundial.
Tal fenémeno requiere accion coordinada y solidaria de sus respectivos go-
biernos en orden a evitar nuevos y mas profundos traumatismos en el pro-
ceso econdémico de cada uno.

De igual manera el observar el sistematico deterioro de los términos de
intercambio, y particularmente la baja en los precios internacionales del
café y el azhGcar, ponen una vez més de relieve los peligros que implica el
desajuste constante de aquellas materias primas que constituyen la espina
dorsal de la economia de los paises de esa area del mundo,

Asimismo convocan a la solidaridad de sus pueblos para que una gran de-
mostraciéon de disciplina colectiva coadyuve al éxito de las medidas internas
que resulta preciso adoptar para hacerle frente a los complejos problemas
que se derivan de 'a subita y abrupta alza de los precios del petréleo y de
sus derivados, simultaneamente con el descenso de articulos vitales para el
mantenimiento de razonables términos de intercambio internacional.

La cooperacién de los paises de mayor desarrollo, sin duda alguna, con-
tribuiré a facilitar los acuerdos sobre productos basicos entre productores y
consumidores y a aliviar la dificil situacion por que atraviesa la mayoria
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de las maciones en vias de desarrollo, hoy agravada por los factores energé-
ticos anteriormente sefalados.

A juicio de los signatarios de esta declaracion, existe verdadero parale-
lismo entre el mantenimiento de las instituciones democraticas, el respeto de
los derechos humanos y los precios justos para el trabajo de los paises en
vias de desarrollo.

El esfuerzo conjunto de las naciones, cuyos mandatarios suscriben la pre-
sente declaracion, en los foros intervencionales y en los distintos organis-
mos donde se expresa la voluntad de los pueblos, debera traducirse en la
armonizacién de politicas v en la solidaridad para afrontar los factores que
gravitan en contra del progreso y soOlo podran conjugarse a través de un
esfuerzo mancomunado y de cooperaciéon sincera.

Aprovechamos la oportunidad para hacer un llamamiento a los paises
productores de petréleo y al mundo entero acéerca de la impostergable
necesidad de establecer un mecanismo conveniente gque permita la logica
fijaciéon del precio del petrdleo y de sus derivados.

Nuestra actitud no significa oposicion al establecimiento de precios justos.
Todo lo contrario, los necesitamos para nuestros productos, pero discrepa-
mos abiertamente de una fijacidn arbitraria y un aumento constante e in-
discriminado del precio del petrdleo que ha sido acompaiiedo de una mar-
cada especulacién a través de los llamados precios spot v que deje fuera de
capacidad econémica a nuestros pueblos.

Las circunstancias descritas en esta declaracién hacen aconsejable efec-
tuar consultas entre los distintos gobiernos signatarios de este instrumento
a fin de evaluar el movimiento de los factores que hoy esta determinando
serias limitaciones al desarrollo de nuestros pueblos.

Espafia, que se siente tan estrechamente vinculada con los paises de
América Latina, comparte plenamente la preocupacién expresada en la pre-
sente declaracién por los paises signatarios por los efectos que la subida del
precio del petréoleo puede originar en las condiciones de vida de la poblacién.
Igualmente Espafia reitera la necesidad de contribuir, con la cooperacion de
los demas paises, a la consecucién de un orden econémico internacional mas
justo.

El excelentisimo sefior presidente de la RepuUblica Dominicana, don Anto-
nio Guzmaéan, formulé una cordial invitacién a los sefiores jefes de Estado
en fecha que acordaran préximamente durante el presente afio a fin de con-
tinuar el estudio vy las conversaciones del tema a que se refiere el presente
documento.

Caracas, 12 de marzo de 1979.

General David Papiiia, presidente de Bolivia; Julio
César TuRBaY AvaLa, presidente de Colombia; Rodrigo
Carazo Obpro, presidente de Costa Rica; Adolfo Suirez,
jefe de Gobierno; Antonio GuzMAN, presidente de la
Republica Dominicana.»
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Al término de la visita oficial a Espafia del ministro de Relaciones Ex-
teriores de la Republica Socialista de Checoslovaquia, sefior Bohuslav Chnou-
pek, la Oficina de Informacion Diplomatica del Ministerio de Asuntos Exte-
riores ha hecho publico el siguiente comunicado conjunto:

”A invitacion del ministro de Asuntos Exteriores de Espafia, sefior Oreja
Aguirre, el ministro de Asuntos Exteriores de la Republica Socialista de
Checoslovaquia, sefior Bohuslav Chnoupek, ha realizado una visita oficial
a Espafa durante los dias 6 a 9 de marzo de 1979.

Durante su estancia en Espaha, el ministro, sefior Chnoupek, fue reci-
bido en audiencia por Su Majestad el Rey Don Juan Carlos I y por el pre-
sidente del Gobierno, don Adolfo Suarez.

El sefior Chnoupek mantuvo reuniones de trabajo con el ministro de Asun-
tos Exteriores de Espafa, sefior Oreja Aguirre, en un ambiente amistoso
y en un espiritu de cordialidad y mutua comprension, en las que se produjo
un fructifero intercambio de opiniones sobre las cuestiones de mayor actua-
lidad y de interés comun en el ambito de las relaciones internacionales, es-
pecialmente sobre la evolucidén de la situacién en Europa, y sobre las rela-
ciones bilaterales hispano-checoslovacas.

Los sefiores Oreja Aguirre y Chnoupek reafirmaron la adhesién de Es-
pafia y de la Republica Socialista de Checoslovaquia a los propésitos y prin-
cipios de la Carta de las Naciones Unidas y a todos los principios de las
relaciones entre los Estados, proclamados en el acta final de la Conferencia
sobre la Seguridad y la Cooperacion en Europa. Ambos ministros pusieron

* de relieve el papel particularmente importante que desempefia la ONU en

el fortalecimiento de la paz y de la seguridad en el mundo, reafirmando su
determinacion de seguir apoyandola en sus esfuerzos tendentes al desarro-
llo de las relaciones de amistad y de cooperacion pacifica entre todos los
Estados.

Ambas partes manifestaron la importancia que atribuyen al proceso ini-
ciado por la CSCE en Helsinki; analizaron los resultados de la reunién de
Belgrado en la que se reafirmd el proposito de los Estados participantes de
asegurar la continuidad en el proceso de distensiéon; coincidieron en la ne-
cesidad de realizar un esfuerzo decidido para la aplicaciéon dinamica e in-
tegral de todas las disposiciones del acta final de Helsinki y, en este con-
texto, manifestaron su determinacion de desplegar los maéaximos esfuerzos
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para que la reunion de representantes de los Estados participantes en la
CSCE, que tendra lugar en Madrid en 1980, constituya un nuevo avance en
este proceso de consolidacién de la seguridad y la cooperacion en Europa
mediante la distension militar, el desarme y la cooperacion en materia de
economia, ciencia y tecnologia, medio ambiente y en el campo humanitario
y otros campos.

Ambas partes destacaron la importancia de los esfuerzos para hacer mas
efectivo el compromiso de todos los Estados de renunciar a la amenaza o al
usc de la fuerza bajo cualquier forma ¢ manifestaciéon, incluso el empleo del
arma nuclear y subrayaron también la necesidad de que el proceso de la
distensién en la esfera politica se consolide y se extienda en la esfera mi-
litar a todas las regiones del mundo, participando en ¢l todos los Estados,
independientemente de su régimen politico, econémico o social, y de ser o
no ser parte en organizaciones politico-militares.

Ambas partes reiteraron su determinacion de continuar los esfuerzos con-
ducentes a un desarme general y completo, bajo eficaz control internacional,
y se pronunciaron por la prohibicién de la creacién de nuevos tipos de armas
de exterminio masivo. Confirmaron su apoyo al documento final elaborado
en la X Asamblea Extraordinaria de las Naciones Unidas dedicada al desar-
me y expresaron su conviccion de que la pronta convocatoria de una con-
ferencia mundial para el desarme, con la participacién de todos los Es-
tados y con una preparacién adecuada, constituiria un paso importante para
el desarrollo vy cumpiimiento de los principios contenidos en aquel documen-
to. Asimismo, abogaron por la adopcién de medidas concernientes al forta-
lecimiento de la seguridad de los Estados no nucleares.

Ambas partes manifestaron también su deseo de gue las conversaciones
de Viena sobre reduccion mutua de fuerzas armadas y armamentos en Euro-
pa Central conduzcan a un acuerdo satisfactorio para todas las partes inte-
resadag sobre la base del principio de no perjudicar a la seguridad de nin-
guna de las partes.

Durante las conversaciones, los ministros procedieron a un intercambio
de puntos de vista sobre algunas cuestiones relativas a la situacion en la
regién mediterranea y convinieron en la necesidad de que se lleven a cabo
esfuerzos constructivos para la consolidacién de la paz, la seguridad y la
cooperacidn en este area.

Los ministros de Asuntos Exteriores de Espafia y de la Republica Socia-
lista de Checoslovaquia reconocieron gue existe una urgente necesidad de
establecer una paz justa y verdadera en Oriente Medio basada en las resolu-
ciones de la ONU y que debera incluir la retirada de las tropas israelies
de los territorios ocupados en 1967, la realizacion de los derechos nacionales
del pueblo palestino, incluido el de su autodeterminacion, y el derecho de
todos los paises de esta regidén a vivir en paz y seguridad.

Como resultado del intercambio de opiniones sobre la evolucion de los
acontecimientos en Africa, ambos ministros destacaron la necesidad de res-
petar los principios y resoluciones de la ONU y de la OUA, y condenaron
con toda firmeza el apartheid y la discriminacién racial, reafirmando su
apoyo a la lucha legitima de los pueblos del Africa Austral para liberarse
de la dominacion extranjera y del colonialismo.
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Ambas partes estiman conveniente proseguir los esfuerzos emprendidos
para conseguir justas relaciones econémicas internacionales, teniendo en
cuenta el derecho de los paises en vias de desarrollo a participar en el pro-
greso econdomico mundial, lo que podria ser favorecido por un amplic des-
arrollo de la cooperaciéon economica internacional sobre la base de la jus-
ticia, la igualdad y el beneficio mutuo.

Constatando que las relaciones entre los dos paises han registrado, en
el curso de los dos ultimos afios, un desarrollo positivo en todos los ordenes,
los ministros de Asuntos Exteriores de Espafia y de la Republica Socialista
de Checoslovaquia expresaron el propésito de continuar y desarrollar esta
cooperacion mutuamente provechosa, de acuerdo con los principios de Ia
Carta de las Naciones Unidas y del Acta Final de Helsinki. A este respecto
se reconocié la utilidad de la practica de mantener contactos y consultas
periddicas, a diferentes niveles entre los respectivos Ministerios de Asuntos
Exteriores, sobre cuestiones que sean objeto de interés comun, tanto bilatera-
les como multilaterales, v se sefialé la importancia de los contactos entre
representantes de la vida politica, econémica y cultural de ambos paises,
expresando su disposicion para apoyar y facilitar estos encuentros.

Basandose en las posibilidades reales de las economias de los dos paises,
ambos ministros expresaron su interés por un equilibrado crecimiento de
sus relaciones comerciales. Confirmaron su voluntad de contribuir a incre-
mentarlas, en interés mutuo, aplicando nuevas formas de cooperacion, es-
pecialmente en la esfera industrial, la cooperaciéon cientifico-técnica y la
colaboracion en mercados de terceros paises.

El ministro de Asuntos Exteriores de Espana, sefior Oreja Aguirre, y el
ministro de Asuntos Exteriores de la Republica Socialista de Checoslovaquia,
sefior Bohuslav Chnoupek, firmaron un tratado de cooperaciéon cultural y
un acuerdo sobre transportes internacionales por carretera y expresaron su
interés por completar el marco juridico necesario para el buen desarrollo
de las relaciones bilaterales mediante la firma, en fecha préxima, de un
acuerdo de cooperacidon cientifica y técnica, y de otro, para evitar la doble
imposiciéon y la elaboracion y negociacién de acuerdos en otros campos.

Ambas partes expresaron su satisfaccion por los resultados positivos de
la visita que contribuira al desarrollo e intensificacion de las relaciones entre
Espafa y la Republica Socialista de Checoslovaquia, en beneficio de ambos
pueblos y en interés de la distensién en Europa.

El ministro de Asuntos Exteriores checoslovaco, seior Bohuslav Chnou-
pek, invité al ministro de Asuntos Exteriores de Espafia, sefior Oreja Agui-
rre, a efectuar una visita oficial a la RepUblica Socialista de Checoslova-
quia. La invitacién fue aceptada con mucho agrado y las fechas para rea-
lizarla seran fijadas por via diplomatica”.»
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En el ntimero 160 de esta REvista publicamos un estudio sobre los acuer-
dos citados, acompafiandolo de una serie de documentos complementarios o
aclarativos a los mismos y a sus resultados. En el ntmero 161 aparecid una
nota sobre el tema acompafiandola del texto del tratado citado propuesto
por los Estados Unidos, y sometido a discusién con el presidente egipcio y el
primer ministro israeli, junto con el anexo Il al mismo.

Una vez aprobado el Tratado y dado a la publicidad se ha comprobadoe
que no ha habido modificaciones al proyecto presentado por los Estados Uni-
dos ni a sus anexos. Ha habido un error en la traduccién del articulo I en su
apartado numero 1, que debe decir como sigue:

«ARTicuro 1.

1. Se terminara el estado de guerra entre las partes y se establecerd la
paz entre ellas al intercambiarse los instrumentos de ratificacion de este
Tratado.»

Al Tratado y sus anexos se han afiadido unas cartas de aclaracion inter-
cambiadas entre los presidentes de los Estados Unidos y Egipto y el primer
ministro del Gobierno de Israel y dos memoréandums en que figuran com-
promisos asumidos por los Estados Unidos en relacion con el Estado de Israel.

Estos documentos, que a continuacion se insertan, son los siguientes:

1. Anexo I, que trata de las modalidades de la retirada de las fuerzas
israelies del Sinai, establecimiento de lineas y zonas definitivas, entidad de
las guarniciones y armamento, dispositivos aéreos y navales, etc.; este anexo
se completa con un apéndice que trata de la organizacion y los movimientos
y que lleva un aditivo que puntualiza los espinosos puntos de la prevalencia
o no del Tratado sobre otros compromisos anteriores y de la venta del petro-
leo, procedente del Sinai por parte de Egipto a Israel

2. Anexo II. Es un anexo cartografico compuesto de tres mapas, de los
que s6lo publicamos el mas importante.

3. Cartas intercambiadas entre los presidentes norteamericano y egip-
cio y el primer ministro del Gobierno israeli, para puntualizar puntos con-
flictivos.

4. Memorandums con los compromisos asumidos por el Gobierno de los
Estados Unidos, en relacion con Israel, al margen del Tratado,
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Todos estos documentos han sido traducidos del francés, de la versién
dada por el diario Le Monde, los dias 28 y 30 de marzo del afio actual, ya
que, por exigencias de publicacién, no se ha podido esperar a la llegada del
texto oficial en inglés y en arabe, a las representaciones de estos paises en
Espania.

FerNanDo FRADE

ANEXO 1 AL TRATADO DE PAZ ENTRE EGIPTO E ISRAEL
Modalidades de la retirada israeli

ArricuLo 1.° Retirada y disposiciones de seguridad:

1. Israel terminara la retirada de todas sus fuerzas armadas y personal
civil del Sinai antes de tres afios, a contar de la fecha del cambio de los
instrumentos de ratificacién de este Tratado.

2. Para asegurar la mutua seguridad de las partes se acompaiiard a la
ejecucion de la fase de retirada, con medidas militares y con el establecimien-
to de zonas, tal como se detérmina en este anexo y también en el «mapa
numero uno».

3. La retirada del Sinai se realizara en dos etapas:

a) La retirada interina hasta la linea gue va del este de Al Arich-Ras
Mohammed, segun el trazado indicado en el «mapa ntmero dos». Esta reti-
rada debers tener lugar dentro de los nueve meses siguientes a la fecha del
cambio de los instrumentos de ratificacion del Tratado.

bJ) La retirada definitiva del Sinai, detras de las fronieras internaciona-
les, debera tener lugar dentro de ires afios a contar de la fecha del cambio
de instrumentos de ratificacién del Tratado.

4. Inmediatamente después del cambio de los instrumentos de ratifica-
cion del Tratado se formara un comité conjunto que se encargard de super-
visar y de coordinar los movimientos y los programas durante la retirada, asi
como de poner a punto los planes y el calendario, de acuerdo con las nece-
sidades y dentro de los limites establecidos en el péarrafo anterior.

Los detalles relativos al comité conjunto se contienen en el articulo 4.°
del apéndice anexo a este documento. Este comité conjunto se disolverd una
vez terminada por Israel la retirada final del Sinai.

ART. 2.0 Establecimiento de las lineas y zonas definitivas:

Con el fin de proporcionar a cada una de las dos partes el maximo de
medidas de seguridad, después de la retirada final deberan establecerse y or-
ganizarse las lineas y zonas delimitadas en el «mapa numero uno», del modo
que sigue:

A. ZONA <A»

1. La zona «A» estd limitada, al Este, por la linea «A» {(linea rojal), y al
Qeste por el canal de Suez y la costa este del golfo de Suez, como se indica
en el «mapa namero dos».

2. Se instalara en esta zona una fuerza armada egipcia compuesta por
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una divisién de infanteria mecanizada con sus instalaciones militares y sus
fortificaciones de montaia.

3. Los elementos principales de esta division estaran constituidos por:

aJ Tres brigadas de infanteria mecanizadas.

b) Una brigada acorazada.

c) Siete grupos de artilleria de campafa poseyendo un maximo de 126
piezas de artilleria.

d) Siete grupos de artilleria antiaérea dotados de misiles individuales
tierra-aire y con un maximo de 126 cafiones antiaéreos de calibre de 37 mili-
metros y menaores.

e¢) Un méximo de 230 carros de combate.

f) Un maximo de 480 vehiculos acorazados de todos los tipos.

g} Un total maximo de 22.000 hombres.

B. ZONA «B»

1. La zona «B» est§ delimitada por la linea «B» (linea verde) al Este, v

por la linea «A» (linea roja) al Oeste, como se indica en el «mapa nume-
ro uno-,

2. Se encargaran de la seguridad y ayudaran a la policia civil a man-
tener el orden en la zona «B» unidades egipcias fronterizas compuestas de
cuatro batallones equipados con armas ligeras y vehiculos a ruedas. El gru-
po mas importante de estos cuatro batallones fronterizos comprenders hasta
un total de 4.000 hombres.

3. A lo largo de esta zona podran desplegarse unidades de patrullas fron-
terizas de vigilancia, disponiendo de estaciones de control. Estas unidades,
basadas en tierra, estaran ligeramente armadas y las operaciones que efec-
tuen seran de corfo radio de accidn.

4, Se instalaran fortificaciones de campaiia e instalaciones militares para
estos cuatro batallones fronterizos en la zOna «Bs.

C. ZONA «C»

1. La zona «C» limita, al Oeste por la linea «B» (linea verde), y al Este
por la frontera internacional y el golfo de Agaba, como se indica en el «mapa
namero uno».

2. En la zona «C» se estacionaran solamente fuerzas de las Naciones
Unidas.

3. La policia egipcia dotada de armas ligeras asegurara las funciones
normales de la policia en el interior de esta zona.

4. La fuerza de las Naciones Unidas se desplegara en el interior de la
zona «C» y realizara sus funciones en el interior de esta zona.

5. La fuerza de las Naciones Unidas se estacionard, en gran parte, en
los campos situados en el interior de las regiones de acantonamiento seia-
ladas en el «mapa nuamero uno». El emplazamiento de estos campos se fijara
con precision, tras consultas con Egipto:

a) En una parte de la region del Sinai, situada a unos 20 kilémetros del
mar Mediterraneo y tocando la frontera internacional.

bJ En la region de Charm ech Cheij.
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D. ZONA «D»

1. La zona «D» Iimita al Este por la linea «D» (linea azul) y al Oeste por
la frontera internacional, como se indica en el «mapa niumero unos.

2. En esta zona se estacionara una fuerza israeli limitada a cuatro ba-
tallones de infanteria con sus instalaciones militares y sus fortificaciones co-
rrespondientes y los observadores de las Naciones Unidas.

3. La fuerza israeli estacionada en la zona «D» no estara dotada de ca-
rros ni de artilleria ni de misiles antiaéreos. Estaran autorizados los misiles
tierra-aire.

4, Los elementos principales de los cuatro batallones de Infanteria com-
prenderan un maximo de 124 vehiculos acorazados de todos los tipos y un
méximo de 4.000 hombres,

— S6lo se autorizard el paso de la frontera internacional en los puestos
de control escogidos por cada una de las partes y bajo su control. El paso
de la frontera se hara dentra del marco de las leyes y reglamentaciones de
cada pais.

— S6lo se autorizarén, en el interior de estas zonas, las fortificaciones
de campaiia, las instalaciones militares, las fuerzas y las armas especifica-
mente enumeradas en este anexo.

Arr. 3.° Dispositivo militar aéreo.

1. Los vuelos de aparatos de combate y de reconocimiento, egipcios e
israelies, solo se autorizaran por encima de las zonas «A» y «D»,

2, Los aviones egipcios e israelies estacionados en las zonas «A» y «D» no
seran de combate ni iran armados.

3. Solamente los aviones de transporte egipcios no armados despegaran
y aterrizaran en la zona «B» y no méas de ocho podrén estar basados en esta
zona. Las unidades fronterizas egipcias poedran tener a su disposicién heli-
cOpteros no armados para llevar a cabo su misién en la zona «B»,

4, La policia civil egipcia podr4 ser equipada con helicépteros no arma-
dos para cumplir su misién en la zona «C».

5. En estas zonas sélo podran construirse campos de aviacién civil.

6. Sin perjuicio de las disposiciones de este Tratado solamente se permi-
tiran las actividades aéreas especificamente autorizadas por este anexo en
las zonas citadas, asi como en el espacio aéreo situado encima de sus aguas
territoriales.

ARrt. 4.° Dispositivo naval.

1. Egipto e Israel podran basar sus buques y efectuar maniobras navales
a lc largo de las costas de las zonas «A» y «<D» respectivamente.

2. Las vedettes guardacostas egipcias, equipadas de armas ligeras, po-
dran estacionarse y patrullar en las aguas territoriales de la zona «B» para
ayudar a las unidades fronterizas a la realizacién de sus tareas en esta zona.

3. La policia civil egipcia, equipada de pequefios barcos dotados de ar-
mas ligeras, aseguraran sus funciones normales de policia en el interior de
las aguas territoriales de la zona «C».

4. Nada en este anexo se considerara derogativo de los derechos del «paso
inocente» de los barcos de cada una de las partes.
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5. So¢lo se podran construir en esta zona puertos e instalaciones civiles.

6. Sin perjuicio para las disposiciones de este Tratado, solo se permitiran
ias actividades navales especificamente autorizadas por este anexo en las
Zonas y en sus aguas territoriales.

Arrt, 5° Sistema de alerta avanzada.

Egipto e Israel podrdan instalar y hacer funcionar un sistema de alerta
avanzada Unicamente en las zonas «<A» y «D»,

ARrr. 6.° Tareas de las Naciones Unidas.

1. Las partes pediran a las Naciones Unidas que les proporcionen fuerzas
y observadores para supervisar el contenido de este anexo. Estas fuerzas
y observadores haran todo lo que esté de su parte para evitar la violacion
de los articulos del anexo.

2. Teniendo en cuenta estas fuerzas y estos observadores de las Naciones
Unidas, las partes estan de acuerdo para solicitar las disposiciones siguientes:

a) Funcionamiento de puntos de control, patrullas de reconocimiento,
puestos de observacién a lo largo de la frontera internacional y de la linea
«B» y en el interior de la zona «C».

b) Se efectuaran, por lo menos dos veces al mes, negociaciones periodi-
cas sobre la aplicacion de las disposiciones de este anexo, a menos gque haya
otro acuerdo entre las partes.

¢) Control suplementario dentro de las cuarenta y ocho horas a partir
de la recepcién de un requerimiento por cualquiera de las partes.

d) Libertad de circulaciéon a través del estrecho de Tiran, de acuerdo
con el articulo 5.° del Tratado de Paz.

3. Las disposiciones arriba establecidas para cada zona se aplicaran en
las zonas «A», «B> y «C» por la fuerza de las Naciones Unidas y en la zona
«D» por los observadores de la ONU.

4. Los equipos de control de las Naciones Unidas estaran acompafados
por oficiales de enlace de las partes respectivas.

5. La fuerza y los observadores de las Naciones Unidas enviardn sus
informes a las dos partes.

6. La fuerza y los observadores de las Naciones Unidas, debiendo operar
en las diferentes zonas, tendrin libertad de movimientos y se les asegurara
las facilidades necesarias para poder llevar a cabo bien sus intervenciones.

7. La fuerza y los observadores de las Naciones Unidas no tienen poder
para autorizar a nadie a cruzar la frontera internacional.

8. Las partes convendran los paises de los que provendrdn las fuerzas
v los observadores de las Naciones Unidas. Las tropas y los observadores en
cuestién procederan de paises distintos de los que son miembros permanentes
del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas.

9. Las partes convienen en que las Naciones Unidas tomen las disposi-
ciones concernientes al mando, susceptibles de garantizar en las mejores
condiciones la puesta en aplicacién efectiva de sus responsabilidades.

Las partes han convenido lo que sigue: En lo que se refiere a las dispo-
siciones del parrafo 8, articulo 6.° del anexo I, las partes aceptaran o apoyaran
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una proposiciéon de los Estados Unidos que se refiere a la composicién y la
fuerza de los observadores de las Naciones Unidas.

Ant. 7° Sistema de enlace.

1. Cuando cese la actividad de la comision conjunta, se establecera un
sistema de enlace entre las dos partes. Este sistema de enlace esta dirigido
a instaurar un método eficaz para evaluar los progresos realizados en la
puesia en marcha de las obligaciones contenidas en el presente anexo y a
resolver todo problema que pueda surgir en el curso de esta puesta en mar-
cha, asi como a transmitir las demas cuestiones no resueltas a las autoridades
superiores militares de los dos paises para su examen. Esta igualmente des-
tinado a impedir que se produzcan situaciones resultantes de errores o de
malas interpretaciones de una u otra parte.

2. Se instalars una oficina de enlace egipcia en la ciudad de Al Arich y
una israeli en la ciudad de Beersheva. Las dos oficinas estaran dirigidas por
un oficial de cada pais asistido por un cierto numero de otros oficiales.

3. Entre las dos oficinas se instalara un enlace telefénico y asimismo se
estableceran lineas telefonicas directas entre dichas dos oficinas y el mando
de las Naciones Unidas.

ART. 8° Respecio a los monumentos a las victimas de guerra.

Cada parte se compromete a mantener en buen estado los monumentos
a las victimas de guerra elevados a la memoria de los soldados de lg otra
parte, es decir, los que han sido erigidos por Israel en el Sinai y los que lo
seran por Egipto en Israel, dejando libre el acceso a estos monumentos.

ARrt. 9° Arreglos interinos.

El retiro de las fuerzas y del personal civil israelies detras de la linea
de retirada interina y las condiciones en las cuales las fuerzas de las partes
y las de las Naciones Unidas procederan a la retirada final, seran reguladas
por el apéndice adjunto y por el «mapa numero dos».

APENDICE

ORGANIZACION DE LOS MOVIMIENTOS EN EL SINAI

He aqui los puntos principales consagrados a la organizaciéon de los mo-
vimientos en el Sinai:

AgrrT. 1.°

A medida que las fuerzas israelies se vayan retirando, las fuerzas de las
Naciones Unidas ocuparan sus posiciones, inmediatamente, en las regiones
evacuadas, para establecer zonas tapdn interinas, destinadas a establecer
una separacién de fuerzas. Un despliegue de fuerzas de las Naciones Unidas
precederd a todo movimiento de cualquier otro personal en estas regiones.

El articulo primero precisa que las fuerzas egipcias se desplegaréan en la
zona «A» sjete dias después de la evacuacién.
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El articulo primero precisa, asimismo, las modalidades de despliegue de
las unidades fronterizas y de la policia egipcias.

AmT. 2.°

El texto definitivo de este articulo ha sido establecido en el ultimo minuto.
Indica que el retiro tras la linea interina se efectuara en cinco «subfases».

En el curso de la primera, dentro de los dos meses, las fuerzas israelies
se retiraran de la region de Al Arich y de su aeropuerto. Las otras subfases
regulan las retiradas de zonas especificadas, respectivamente dentro de los
tres, cinco, siete y nueve meses, completando este ultimo plazo la retirada
israeli detras de la linea de retirada interina.

E] articulo precisa seguidamente la modalidad de despliegue de las fuer-
zas egipcias en las zonas evacuadas.

ART. 3.° Fuerza de las Naciones Unidas.

1. Las partes se referiran al despliegue de las Fuerzas de las Naciones
Unidas, en funcién de las necesidades de la realizacion de sus tareas, del
modo indicado en este apéndice, hasta la completa ejecucion de la retirada
final israeli. A este efecto, las partes se ponen de acuerdo en lo que se re-
fiere a los redespliegues de la fuerza de urgencia de las Naciones Unidas.

2. Las fuerzas de las Naciones Unidas supervisaran la aplicacién de este
apéndice y haran todo lo que esté de su parte para oponerse a la violacion
de sus disposiciones. '

El articulo cuarto define la composicion y las misiones de la «comision
conjunta de enlace» entre las dos partes.

El articulo quinto define la «zona tapén interina» y prevé que se man-
tendra el personal israeli en cuatro puntos precisos para asegurar el funciona-
miento de las instalaciones militares de caracter técnico. No sobrepasari
jaméas de los trescientos cincuenta hombres dotados de armas individuales.

El articulo sexto define los principios segin los cuales las dos partes dis-
pondran de instalaciones y dispositivos de defensa, comprometiéndose Is-
rael, principalmente, a transferir intactos a Egipto las infraestructuras, los
servicios pablicos y los campos de aviacién y a destruir o sefialar con pre-
cisién los campos de minas.

El articulo séptimo regula las actividades de vigilancia durante la. retirada.

En fin, el articulo octavo y ultimo, precisa que <«Egipto recuperard
el ejercicio de su plena soberania sobre las partes ocupadas del Sinai, des-
pués de la retirada israeli».

Un apéndice cartografico a los anexos militares toma como bases de tra-
bajo «la carta americana de escala 1/250.000, de la regién de Sinai» y precisa
las representaciones simbdlicas de las zonas.

Puntos mas importantes del aditivo aprobado al Tratado de Paz y sus anexos

Al tratado:

Articuro IV, El reexamen estipulado (Apartado 4) de los acuerdos de
seguridad se emprendera dentro de los tres meses después del requerimiento
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de una u otra parte, no pudiendo efectuarse ninguna modificacion sin el
acuerdo mutuo de las dos partes.

Articuro VI. Las precisiones se seilalan principalmente sobre el apar-
tado 4.

Asi: Se conviene por las partes que este Tratado no podria prevalecer
sobre otros tratados o acuerdos o que otros tratados o disposiciones puedan
prevalecer sobre este Tratado. Esto que precede no contradice las disposicio-
nes del articulo VIS,

Al anexo I:

Articulo 6 (apartado 8). A propdsito de la disposicion segtin la cual las
dos partes deben dar su acuerdo sobre los pafses que proporcionan los
observadores y contingentes para las fuerzas de las Naciones Unidas, se
conviene que «si no se concluye ningun acuerdo, las partes aceptaran y apo-
yaréan una proposicion de los Estados Unidos».

Al anexo IlII:

Protocolo sobre ias relaciones bilaterales.—Fl aditivo precisa gue las «re-
laciones econdmicas normales» previstas por este estado (y también por el
Tratado de Paz propiamente dicho) «incluiran las ventas comerciales nor-
males de petréleo por parte de Egipto a Israel, que Israel quedard plena-
mente habilitado para hacer ofertas por el petrdleo de origen egipcio no
necesario para el consumo propio de Egipto y que Egipto y sus concesionarios
de petrdleo responderdan a las ofertas de Israel sobre la misma base y en
los mismos términos que los aplicados a los adjudicatarios de este petrdleo».

Texto completo de las cartas intercambiadas sobre la autonomia de la
ribera occidental del Jordan y de la Franja de Gaza, unidas al Tratado de
Paz Egipcio-Israeli

1. Carta del presidente Carter al presidente Sadat y al primer ministro Me-
nahem Beguin, de fecha 11 de noviembre de 1978, revelada ahora:

«Querido presidente Sadat:
Querido primer ministro Beguin:

Deseo confirmaros que, bajo la reserva del procedimiento cons-
titucional de los Estados Unidos:

En caso de violacién efectiva o de amenaza de violacién del
Tratado de Paz entre Egipto e Israel, los Estados Unidos, a peti-
cion de una o de las dos partes, consultaran a éstas sobre dicha
cuestién y adoptaran cualquier otra medida que se juzgue nece-
saria conforme al Tratado.

Los Estados Unidos, de acuerdo con la peticion de las partes,
efectuaran las escuchas aéreas.

Los Estados Unidos estiman que el articulo del Tratado relativo
al estacionamiento permanente de personal de las Naciones Uni-
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das en las zonas designadas y delimitadas, puede y debe ejecu-
tarse por el Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas.

Los Estados Unidos haran el maximo para conseguir que el
Consejo de Seguridad emprenda la acci6on necesaria. Si el Con-
sejo de Seguridad no consigue poner en marcha y mantener los
acuerdos previstos en el Tratado, el presidente esté presto a adop-
tar las medidas necesarias para garantizar el establecimiento
y mantenimiento de una fuerza multinacional y de reemplazo.»

2. Carta conjunta dirigida por el presidente egipcio, Anuar as Sadat, y el
primer ministro israeli, Menahem Beguin, al presidente Carter:

«Querido presidente Carter:

Los gobiernos de Egipto e Israel recuerdan que han concluido
en Camp David y firmado en la Casa Blanca, el 17 de septiembre
de 1978, los documentos anexos titulados: "Marco para la paz
en Oriente Medio acordado en Camp David” vy "Marco para la
conclusion de un Tratado de Paz entre Egipto e Israel”.

Con vistas a realizar un ajuste de paz global, de acuerdo con
ios documentos arriba mencionados, Egipto e Israel emprenderan
la puesta en aplicacion de las disposiciones relacionadas con la
ribera occidental del Jordan y la Franja de Gaza. Ambos Estados
han convenido en abrir las negociaciones en el plazo de un mes,
a partir del cambio de los instrumentos de ratificacién del Tra-
tado de Paz. De acuerdo con el "Marco para la paz en Oriente
Medio”, se invita al reino hachemita de Jordania a unirse a las
negociaciones. Las delegaciones de Egipto y de Jordania podrian
incluir a los palestinos de la ribera occidental, de la Franja de
Gaza o cualesquiera otros palestinos aceptados de comun acuerdo.

El objeto de la negociaciéon sera decidir, antes de las eleccio-
nes, las modalidades de establecimiento de la autoridad del auto-
gobierno elegido (consejo administrativo), definir sus prerroga-
tivas y sus responsabilidades y convenir en otras cuestiones
conexas. En caso de que Jordania decidiera no participar en las
negociaciones, éstas tendrian lugar entre Israel y Egipto.

Los dos gobiernos estan conformes en discutir sin interrup-
cién y de buena fe, con el fin de concluir estas negociaciones en
la fecha mas préxima posible. Acuerdan igualmente que el fin
de estas negociaciones es el establecimiento de una autoridad
de autogobierno sobre la ribera occidental y Gaza con vistas
a proporcionar a sus habitantes una autonomia completa.

Egipto e Israel se han fijado como objetivo terminar estas
negociaciones en el plazo de un afio, de modo que puedan cele-
brarse elecciones tan rapidamente como sea posible una vez
se haya llegado a un acuerdo entre las partes.

La autoridad de autogobierno, a la que se ha hecho mencién
en el "Marco para la paz en Oriente Medio”, se establecera y
entrara en funciones en €l plazo de un mes a partir del momento
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a2n que sea elegida. En este momento comenzara el periodo tran-
sitorio de cinco aiios.

El gobierno militar israeli y su administracién se retiraran
y se reemplazaran por la autoridad del autogobierno, tal como
se especifica en el "Marco para la paz en Oriente Medio”. En-
tonces tendré lugar una retirada de las fuerzas armadas israelies
redesplegandose las fuerzas israelies restantes en los sectores de
seguridad que se precisen en otras partes.

Esta carta confirma igualmente lo que hemos acordado, a
saber, que el gobierno de los Estados Unidos participara plena-
mente en todas las etapas de las negociaciones.

Sinceramente suyos:

MoHAMMED ANUAR AS SADAT, MENAHEM BEGUIN.»

Menahem Beguin hizo preceder su firma de la frase siguiente:
«En cada parrafo en que se utiliza la expresién «ribera occidental> (del
Jordéan) el gobierno de Israel entiende que designa Judea y Samaria».

3. Carta del presidente norteamericano Jimmy Carter al primer ministro
israeli Menahem Beguin.:

«Mi querido primer ministro:

He recibido del presidente Sadat la carta en cuyos términos,
en el plazo de un mes, después que Israel haya terminado su
repliegue hacia la linea interina del Sinai y también como se
prevé en el Tratado de Paz entre Egipto e Israel, Egipto nom-
braréd un embajador con residencia en Israel y recibird un em-
bajador con residencia en Egipto.

Os estaria muy reconocido que confirmara que este proce-
dimiento tiene el acuerdo del gobierno de Israel.

Sinceramente,

Jimmy CARTER»>.

4. Contestacion del primer ministro israeli Menahem Beguin a la carta
anterior:

«Mi querido presidente:

Me complace poder confirmar que el gobierno de Israel acep-
ta con placer el procedimiento mencionado en su carta de marzo
de 1979 en la cual dice (reproduccién total de la carta anterior).

Sinceramente,

MenNaHEM BEGUIN>.
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Textos de los compromisos asumidos por los Estados Unidos al margen
del Tratado

1. Memordnduni de acuerdo entre los Estados Unidos e Israel.

«Reconociendo la importancia de la conclusiéon del Tratado de Paz entre
Israel y Egipto y considerando la importancia de la plena aplicacién de
este Tratado de Paz para los intereses de la seguridad de Israel y la con-
tribucion de la conclusion del Tratado de Paz a la seguridad y al desarro-
flo de Israel, asi como su importancia para la paz y la estabilidad de la
regiéon y el mantenimiento de la paz internacional y la seguridad;

Reconociendo que la retirada del Sinai impone pesadas cargas suple-
mentarias a Israel en los dominics de la seguridad militar y economica;

Los gobiernos de los Estados Unidos de Ameérica y del estado de Israel,
con la reserva de sus leyes y procedimientos constitucionales, confirman lo
que sigue:

1. A la luz del papel desempenado por los Estados Unidos en la con-
clusién del Tratado de Paz y del deseo de las partes de ver a los Estados
Unidos proseguir sus esfuerzos de apoyo, log Estados Unidos adoptaran las
medidas apropiadas para promover el cumplimiento pleno del Tratado de Paz.

2. Si se demuestra claramente, a los ojos de los Estados Unidos, que se
ha producido una violacién o una amenaza de violaciéon del Tratado de
Paz, los Estados Unidos consultaran a las partes acerca de las medidas
a tomar para hacer cesar o para prevenir esta violacion, para reforzar
las relaciones amistosas y pacificas entre las partes y para promover la
paz en la region tomando las medidas que juzguen apropiadas y que
podran incluir las medidas diplomaticas, militares y economicas descritas
mas adelante. :

3. Los Estados Unidos daran el apoyo que juzguen necesario a las ac-
ciones apropiadas de Israel para hacer frente a tales violaciones consta-
tadas del Tratado de Paz.

Particularmente, si se estima que la violacién del Tratado de Paz ame-
naza la seguridad de Israel, incluyendo, entre otras, la arbitrariedad de un
bloqueo, prohibiendo el uso de las vias por aguas internacicnales a Israel
0 una violaciéon de las disposiciones del Tratado de Paz relativas a la limi-
tacion de fuerzas o un ataque armado contra Israel, los Estados Unidos
estaran prestos a examinar, con toda urgencia, medidas tales como el
refuerzo de la presencia de Estados Unidos en la region, el suministro de
aprovisicnamientos de urgencia a Israel y el ejercicio de derechos maritimos
para poner fin a la violacion.

4. Los Estados Unidos apoyaran los derechos de las partes a la nave-
gaciéon y al sobrevuelo para el acceso a uno y otro pais, a través y sobre
el estrecho de Tiran y del Golfo de Agaba, conforme al Tratado de Paz.

5. Los Estados Unidos se opondran y, si fuera necesario, votaran con-
tra toda accién o resolucién de las Naciones Unidas que, en su opinidn,
fueran contra el Tratado de Paz.

8. Con la autorizacién y los créditos del Congreso, los Estados Unidos
se esforzaran en responder a las demandas de ayuda militar y econémica
de Israel.
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7. Los Estados Unidos seguiran imponiendo restricciones en las armas
suministradas por ellos a cualquier pais, restricciones que prohiben su trans-
ferencia no autorizada a terceras partes. Los Estados Unidos no suminis-
traran ni tampoco autorizaran la transferencia de tales armas si éstas van
a ser utilizadas en un ataque armado contra Israel y tomardn las medidas
necesarias para evitar tales transferencias no autorizadas.

8. Los acuerdos y las seguridades existentes entre los Estados Unidos
e Israel no seran ni rescindidos ni modificados por la conclusion del Tra-
tado de Paz, a excepcién de los previstos en los articulos 5.9 6.°, 7.° 8° 11,
12, 15 y 16 del memorandum de acuerdo entre el gobierno de Israel (segu-
ridades Estados Unidos-Israel) del primero de septiembre de 1975.

9. Este memorandum de acuerdo pone inmediatamente en vigor las dis-
posiciones arriba mencionadas sobre las que los Estados Unidos e Israel
se han puesto de acuerdo y se aplicara como tal.»

2. Compromiso adquirido por los Estados Unidos con respecto a Israel en
materia de aprovisionamiento de petroleo.

El acuerdo de aprovisionamiento petrolero de 1 de septiembre de 1975
entre los gobiernos de los Estados Unidos y de Israel, en anexo que se re-
produce a continuacién, permanece en vigor. Se negociard y concluird un
memorandum de acuerdo, 2 fin de asegurar un aprovisionamiento petro-
lero por un periodo de quince afos, comprendidos los cinco afios previstos
por el acuerdo de 1 de septiembre de 1975.

El memorandum de acuerdo, incluyendo el comienzo de los arreglos y
las disposiciones relativas al precio, sera negociado de comun acuerdo en-
tre las partes, en los sesenta dias siguientes a la entrada en vigor del Tra-
tado de Paz entre Egipto e Israel.

Esta dentro de las intenciones de las partes que los precios pagados por
Israel a los Estados Unidos, por el petréleo suministrado por éstos, sean
comparables a los precios corrientes en el mercado mundial, en el momento
de la transferencia y que, de toda manera, a los Estados Unidos les sean
reembolsados por Israel los costes tenidos por ellos en razon de esta en-
trega.

Los expertos designados por €l acuerdo de septiembre de 1975 se reuni-
ran, si fuera necesario, para discutir todo problema que surgiera por el
hecho de estas relaciones.

La administracién americana toma todas las disposiciones necesarias
con vistas a obtener las autorizaciones estatutarias que sean precisas para
la plena aplicacidn de este acuerdo.

Firmado: Mosue DavaN por Israel, y Cyrus Vance por los Estados Unidos.

ANEXO (acuerdo de 1975)

Israel tomars todas las disposiciones necesarias para asegurar su apro-
visionamiento de petr6leo por los procedimientos normales. En caso de
que Israel no se encuentre en estado de asegurar sus necesidades, los Es-
tados Unidos, con notificaciéon de Israel, actuardn como sigue, durante los
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cinco préximos afos, periodo al fin del cual cada parte podra poner fin
al acuerdo con un aviso previo de un aho:

a) Si las necesidades petroleras de Israel, con vistas a un abastecimien-
to normal, no pudieran ser satisfechas por las compras, en el curso de un
periodo en que los Estados Unidos se aprovisionasen normalmente, los Es-
tados Unidos suministraran rapidamente ei petréleo que Israel compre
para satisfacer las necesidades normales arriba mencionadas.

Si Israel no puede asegurar los medios de transporte necesarios para
recibir este petroleo, los Estados Unidos haran todos los esfuerzos que hagan
falta para ayudar a Israel a asegurar este transporte.

b) Si Israel no consigue asegurar su aprovisionamiento doméstico por
medio de compras, debido a circunstancias o restricciones cuantitativas pro-
vocadas por un embargo o cualquier situacion que impidiera a los Estados
Unidos procurarse el petrdleo indispensable para su propio aprovisiona-
miento normal, los Estados Unidos venderan rapidamente petroleo a Israel,
de un modo conforme a la formula de conservaciéon y de asignacién de la
Agencia Internacional de la Energia, tal como se aplica por los Estados Uni-
dos, a fin de responder a las necesidades esenciales de Israel.

Si Israel no esta en condiciones de proporcionar los medios de transporte
necesarios para transportar este petrédleo, los Estados Unidos haran lo ne-
cesario para aportarlos.

Los expertos americanos e israelies se reuniran anualmente o de un modo
mas frecuente, a peticion de una de las partes, para pasar revista a las
necesidades de petréleo de Israel.
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E. RiveRo YSERN: La proteccion del usuario de los servicios publicos.
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J. L. Camrro Fpez.-Vaiwmavor y R. GoOMez-FERRER MoRanNT: La potestad reglamentaria del
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J. BerMrio VERA: Aspectos juridicos de la proteccich del consumidor.

E. Garcia pe ENTERRiA: Los principios de la organizacion administrativa del urbanismo.
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MicueL FaGoAGa.

Crénica nacional, por Luis LaNnca Garcia.
Crénica internacional, por MIGUEL FAGOAGA.
Actividades de la OIT, por C. FERNANDEZ.

JURISPRUDENCIA SOCIAL.
RECENSIONES.
REVISTA DE REVISTAS.

PRECIOS DE SUSCRIPCION ANUAL

Espana ... ... ... oo e e e 850 ptas.
Portugeal, Iberoamérica y Filipinas... ... ... 155
Otros paises ... ... ... . oo ver cer eee een e 18 $
Numero suelto, extranjero... ... ... ... ... ... 6%
Numero suelto, Espana... ... ... ... ... ... ... 300 ptas.
Numero suelto atrasado ... ... ... ... ... ... 350 ptas.

CENTRO DE ESTUDIOS CONSTITUCIONALES
Plaza- de la Marina Espaiiola, 9. MADRID-13 (Espafa)



REVISTA DE ECONOMIA POLITICA

CUATRIMESTRAL

Presidente: Rodolfo ARGAMENTERiA

Secretario: Ricardo CaiLre Saiz

CONSEJO DE REDACCION

Carlos Acurr6 Campos-HERBERO, César ALBINaNA Garcia QuinTana, Enrique

BarresTERoS ParEJa, José Maria BeascocHEA ARizeTA, Lucas BELTRAN FrLOREs,

Ramiro Campos NorpmaNN, Carlos Campoy Garcia, Francisco DomiINGUEZ DEL

Brio, Manuel Fuentes IRURozqur, José GonziLez Paz, José ISBeRT SORIANO,

Julio JiMingz GiL, Teodoro Lorez CuksTa, Manuel MARTIN LoBo, Gonzalo PiREz
pE ARMINAN, José Luis PEREz pE AvarLa, Andrés SUAREz SUAREzZ

SUMARIO DEL NUM. 80 (septiembre-diciembre 1978)

ARTICULOS:

Ramén Drake v DRrake: La familia en la presente Reforma Tributaria.

Francisco ALvira y José Garcia Lorez: Condicionamientos sociales de la Re-
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NOTAS:
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3. Relaciones exteriores, por ANGEL MARTIN.

V. Cronologia, por Jost Casas Parpo.
Relaciones convencionales entre Esparia v los paises de la Comunidad Europea,
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EDITORIAL:

La inversion directa en América Latina.
América Lating vy el reordenamiento economico mundial.

ESTUDIOS:

Reflexiones sobre las experiencias de integracion econdmica en América
Latina, por FeripE Tamr

Cambios en el sistema eccnémico interamericano, por WERNER BAER y
Downarwp V. Cogs.

La estrategia de la reforma vy la integracion de América Latina, por Pa-
TRICIO CHAPARRO.

América Latina vy el cédige de conducta para la transferencia de tecno-
logia, por PEpro ROFFE.

Integracion econdmica regional e inserciéon econcmica internacional, por
FErNaNDO MATEO.

El medio ambiente vy la integracion latinoamericana, por ANTON1o Erio
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NOTAS Y COMENTARIOS:
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la orden del Instituto para la Integracién de América Latina. Casilla de

correo 39, sucursal 1 (1401), Buenos Aires, Argentina. Las suscripciones ten-
dran vigencia para el lapso cubierto por el pago
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INDICE DE LA REVISTA
DE ADMINISTRACION PUBLICA

Comprende los setenta y tres primeros numeros de la
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